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וַיֹּ֧סֶף1
र–अब्राहामले
H3254

אַבְרָהָ֛ם
अब्राहामले
H0085

ח וַיִּקַּ֥
फेिर–िववाह–गरे
H3947

ה אִשָּׁ֖
एक–स्त्रीसगँ
H0802

וּשְׁמָ֥הּ
र–उनको–नाम
H8034

ה׃ קְטוּרָֽ
कतूरा–िथयो
H6989

अब्राहामले फेिर िववाह गरे अिन ितनकी नयाँ पत्नीको नाउँ कतुरा िथयो।

לֶד2 וַתֵּ֣
र–उनले–जन्माइन्
H3205

ל֗וֹ
उनलाइ�

אֶת־
—
H0853

֙ זִמְרָן
िजम्रान
H2175

וְאֶת־
र
H0853

ן יָקְשָׁ֔
योक्शान
H3370

וְאֶת־
र
H0853

ן מְדָ֖
मदान
H4091

וְאֶת־
र
H0853

מִדְיָן֑
िमद्यान
H4080

וְאֶת־
र
H0853

ק יִשְׁבָּ֖
ियश्बाक
H3435

וְאֶת־
र
H0853

שֽׁוּחַ׃
शूह
H7744

कतुराले िजम्रान, योक्षान, मदान, िमद्यान, ियशबाक र शूहालाइ� जन्माइन्।

ן3 וְיָקְשָׁ֣
र–योक्शानले
H3370

ד יָלַ֔
जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

א שְׁבָ֖
शबा
H7614

וְאֶת־
र
H0853

דְּדָ֑ן
ददान

וּבְנֵי֣
र–ददानका–सन्तानहरू

ן דְדָ֔
ददानका

הָי֛וּ
िथए
H1961

ם אַשּׁוּרִ֥
अश्शूरीहरू

ים וּלְטוּשִׁ֖
लतूशीहरू
H3912

ים׃ וּלְאֻמִּֽ
र–लऊम्मीहरू
H3817

योक्षान, शबा अिन ददानका बुबा िथए। ददानका सन्तानहरू, अश्शूरी, लतूशी अिन लऊम्मी हुन्।

וּבְנֵי4֣
र–िमद्यानका–छोराहरू

ן מִדְיָ֗
िमद्यानका
H4080

עֵיפָ֤ה
एपा
H5891

וָעֵפֶ֙ר֙
र–एपेर
H6081

וַחֲנֹ֔ךְ
र–हनोक
H2585

ע וַאֲבִידָ֖
र–अबीदा
H0028

וְאֶלְדָּעָה֑
र–एल्दाआ
H0420

כָּל־
यी–सबै
H3605

לֶּה אֵ֖
ियनीहरू
H0428

בְּנֵי֥
सन्तान–िथए

ה׃ קְטוּרָֽ
कतूराका
H6989

एपा, एपेर, हनोक अबीदा अिन एल्दा िमद्यानका छोराहरू िथए। अब्राहाम र कतुराको िववाहबाट यी नानीहरू भए। 5-6 अब्राहामको मृत्यु हुनु अिघ नै आफ्नो 
नोकनीर्हरूका छोराहरूलाइ� केही उपहारहरू िदए अिन ितनीहरूलाइ� पूब�ितर पठाइिदए। ितनीहरूलाइ� इसहाकदेिख टाढा पठाइिदए। त्यसपिछ आफूसगँ जे 
जित िथयो अब्राहामले इसहाकलाइ� िदए।

ן5 וַיִּתֵּ֧
र–अब्राहामले–िदए
H5414

אַבְרָהָ֛ם
अब्राहामले
H0085

אֶת־
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जे

ל֖וֹ
उनको–िथयो

ק׃ לְיִצְחָֽ
इसहाकलाइ�
H3327

וְלִבְנֵי6֤
र–उपपत्नीहरूका–छोराहरूलाइ�

ילַגְשִׁים֙ הַפִּֽ
उपपत्नीहरूका
H6370

ר אֲשֶׁ֣
जो

ם לְאַבְרָהָ֔
अब्राहामका–िथए
H0085

ן נָתַ֥
िदए
H5414

אַבְרָהָ֖ם
अब्राहामले
H0085

מַתָּנֹ֑ת
उपहारहरू
H4979

ם יְשַׁלְּחֵ֞ וַֽ
र–उनीहरूलाइ�–पठाइिदए
H7971

ל מֵעַ֨
टाढा

יִצְחָ֤ק
इसहाकबाट
H3327

בְּנוֹ֙
आफ्ना–छोरा

בְּעוֹדֶ֣נּוּ
आफू–बाँचुन्जेल
H5750

י חַ֔
जीिवत–हुदँा

דְמָה קֵ֖
पूव�ितर

אֶל־
—
H0413

רֶץ אֶ֥
पूव�को–देशमा
H0776

דֶם׃ קֶֽ
पूव�मा
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לֶּה7 וְאֵ֗
र–यी
H0428

יְמֵ֛י
िदनहरू–हुन्
H3117

שְׁנֵֽי־
वष�हरू
H8141

חַיֵּ֥י
जीवनका

אַבְרָהָ֖ם
अब्राहामका
H0085

אֲשֶׁר־
जुन

חָי֑
उनले–बाँचे
H2425

מְאַ֥ת
एक–सय
H3967

שָׁנָה֛
वष�
H8141

ים וְשִׁבְעִ֥
र–सत्तरी
H7657

שָׁנָה֖
वष�
H8141

וְחָמֵ֥שׁ
र–पाँच
H2568

ים׃ שָׁנִֽ
वष�
H8141

अब्राहाम एक सय पचहत्तर वष�सम्म स्वस्थ िथए।

ע8 וַיִּגְוַ֨
र–उनले–प्राण–त्यागे
H1478

וַיָּ֧מָת
र–मरे
H4191

אַבְרָהָ֛ם
अब्राहाम
H0085

בְּשֵׂיבָ֥ה
असल–बुढेसकालमा
H7872

טוֹבָ֖ה
राम्रो

ן זָקֵ֣
बूढा
H2205

וְשָׂבֵעַ֑
र–तृप्त–भएर
H7649

סֶף וַיֵּאָ֖
र–भेला–हुनुभयो
H0622

אֶל־
—
H0413

יו׃ עַמָּֽ
आफ्ना–मािनसहरूमा

त्यसपिछ ितनी दुब�ल भए अिन मरे। ितनी घेरै वष�सम्म आनन्दपूव�क बाँचे। ितनलाइ� ितनका पुखा�हरूिसतै गािडयो।

וַיִּקְבְּר֨ו9ּ
र–गाडे
H6912

אֹת֜וֹ
उनलाइ�
H0853

יִצְחָ֤ק
इसहाक
H3327

֙ וְיִשְׁמָעֵאל
र–इश्माएलले
H3458

יו בָּנָ֔
उनका–छोराहरूले

אֶל־
—
H0413

ת מְעָרַ֖
मक्पेलाको–गुफामा
H4631

הַמַּכְפֵּלָה֑
मक्पेला
H4375

אֶל־
—
H0413

ה שְׂדֵ֞
एप्रोनको–खेतमा

ן עֶפְרֹ֤
एप्रोन
H6085

בֶּן־
छोरा

חַר֙ צֹ֨
सोहरका
H6714

י חִתִּ֔ הַֽ
िहत्ती
H2850

ר אֲשֶׁ֖
जो

עַל־
—

פְּנֵי֥
सामुन्ने–िथयो
H6440

א׃ מַמְרֵֽ
मम्रेको
H4471

ितनका छोराहरू इसहाक अिन इश्माएलले ितनलाइ� मक्पेलाको ओडारमा गाडे। यो ओडार सोअरको छोरो एप्रोनको खेतमा िथयो। यो मम्रेको पूव�मा िथयो।

הַשָּׂדֶ֛ה10
त्यो–खेत

אֲשֶׁר־
जो

קָנָה֥
िकनेका–िथए
H7069

אַבְרָהָ֖ם
अब्राहामले
H0085

מֵאֵת֣
बाट
H0854

בְּנֵי־
हेतका–सन्तानहरू

חֵת֑
हेतका
H2845

מָּה שָׁ֛
त्यहाँ
H8033

ר קֻבַּ֥
गािडए
H6912

אַבְרָהָ֖ם
अब्राहाम
H0085

ה וְשָׂרָ֥
र–सारा
H8283

אִשְׁתּֽוֹ׃
उनकी–पत्नी
H0802

यो त्यही ओडार िथयो जुन अब्राहामले िहत्ती मािनसहरूबाट िकनेका िथए। अब्राहाम र ितनकी पत्नी सारालाइ� त्यही ओडारमा गाडे।

י11 וַיְהִ֗
र–भयो
H1961

֙ אַחֲרֵי
पिछ

מ֣וֹת
मृत्यु
H4194

ם אַבְרָהָ֔
अब्राहामको
H0085

רֶךְ וַיְבָ֥
र–परमेश्वरले–आशीष्–िदनुभयो
H1288

ים אֱלֹהִ֖
परमेश्वरले
H0430

אֶת־
—
H0853

יִצְחָק֣
इसहाकलाइ�
H3327

בְּנ֑וֹ
उहाँका–छोरा

וַיֵּ֣שֶׁב
र–इसहाक–बसे
H3427

ק יִצְחָ֔
इसहाक
H3327

עִם־
निजक

ר  י בְּאֵ֥ י׃לַחַ֖ רֹאִֽ
बेर्–लहय–रोइ�मा
H0883

ס
—

अब्राहामको मृत्यु भएपिछ परमेश्वरले इसहाकलाइ� आशीवा�द िदनुभयो अिन ितनी बेर-लहै-रोइ�मा बिसरहे।

וְאֵ֛לֶּה12
र–यी
H0428

ת תֹּלְדֹ֥
वंशावली–हो
H8435

יִשְׁמָעֵ֖אל
इश्माएलको
H3458

בֶּן־
छोरा

אַבְרָהָם֑
अब्राहामको
H0085

ר אֲשֶׁ֨
जसलाइ�

ה יָלְדָ֜
जन्माइन्
H3205

הָגָר֧
हागारले
H1904

ית הַמִּצְרִ֛
िमस्री
H4713

שִׁפְחַ֥ת
दासी
H8198

ה שָׂרָ֖
साराकी
H8283

ם׃ לְאַבְרָהָֽ
अब्राहामबाट
H0085

इश्माएलको पिरवारको सूची यही हो। इश्माएल अब्राहाम र हागारको छोरो िथए। हागार साराकी मीश्र देशी कमारी िथइन्
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לֶּה13 וְאֵ֗
र–यी
H0428

שְׁמוֹת֙
नामहरू–हुन्
H8034

בְּנֵי֣
छोराहरूका

אל יִשְׁמָעֵ֔
इश्माएलका
H3458

ם בִּשְׁמֹתָ֖
ितनीहरूका–नामअनुसार
H8034

לְתוֹלְדֹתָ֑ם
ितनीहरूका–वंशानुसार
H8435

ר בְּכֹ֤
जेठो
H1060

֙ יִשְׁמָעֵאל
इश्माएलको
H3458

נְבָיֹ֔ת
नबायोत
H5032

ר וְקֵדָ֥
र–केदार
H6938

וְאַדְבְּאֵ֖ל
र–अदे्बल
H0110

ׂם׃ וּמִבְשָֽ
र–िमब्साम
H4017

इश्माएलका छोराहरूको नाउँ यस प्रकार िथयो। पिहलो छोरो नबायोत िथयो। त्यसपिछ जन्मनेहरूको सूची अनुसार केदार, अबदेल, िमब्साम,

ע14 וּמִשְׁמָ֥
र–िमश्मा
H4927

וְדוּמָ֖ה
र–दूमा
H1746

ׂא׃ וּמַשָּֽ
र–मस्सा
H4854

िमश्मा, दुमा, मस्सा,

חֲדַ֣ד15
हदद
H2301

א וְתֵימָ֔
र–तेमा
H8485

יְט֥וּר
यतूर
H3195

ישׁ נָפִ֖
नापीश
H5305

דְמָה׃ וָקֵֽ
र–केद्मा
H6929

हदद, तेमा, यतूर, नपीश अिन केदमा िथए।

אֵלֶּ֣ה16
यी–नै
H0428

ם הֵ֞
हुन्
H1992

בְּנֵי֤
छोराहरू

֙ יִשְׁמָעֵאל
इश्माएलका
H3458

וְאֵלֶּ֣ה
र–यी
H0428

ם שְׁמֹתָ֔
ितनीहरूका–नामहरू
H8034

בְּחַצְרֵיהֶ֖ם
ितनीहरूका–बस्तीहरूमा

ירֹתָ֑ם וּבְטִֽ
र–छाउनीहरूमा
H2918

שְׁנֵים־
बाह्र
H8147

ר עָשָׂ֥
जना
H6240

ם נְשִׂיאִ֖
प्रधानहरू

ם׃ לְאֻמֹּתָֽ
ितनीहरूका–जाितअनुसार
H0523

ितनीहरूको पखा�लिभत्र र बािहरको सम्झौता अनुसार ियनीहरू इस्राएलका छोराहरू िथए।

לֶּה17 וְאֵ֗
र–यी
H0428

֙ שְׁנֵי
वष�हरू–हुन्
H8141

חַיֵּ֣י
जीवनका

אל יִשְׁמָעֵ֔
इश्माएलका
H3458

מְאַ֥ת
एक–सय
H3967

שָׁנָה֛
वष�
H8141

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
र–तीस
H7970

שָׁנָה֖
वष�
H8141

בַע וְשֶׁ֣
र–सात
H7651

שָׁנִי֑ם
वष�
H8141

וַיִּגְוַע֣
र–उनले–प्राण–त्यागे
H1478

מָת וַיָּ֔
र–मरे
H4191

סֶף וַיֵּאָ֖
र–भेला–हुनुभयो
H0622

אֶל־
—
H0413

יו׃ עַמָּֽ
आफ्ना–मािनसहरूमा

इश्माएल एक सय सैंतीस वष�सम्म बाँचे। त्यसपिछ उनको मृत्यु भयो। अिन उनलाइ� उनका आफन्तहरू गाडेको ठाउँमा गािडयो।

וַיִּשְׁכְּנ֨ו18ּ
र–ितनीहरू–बसे
H7931

ה חֲוִילָ֜ מֵֽ
हवीलादेिख
H2341

עַד־
सम्म
H5704

שׁ֗וּר
शूर
H7793

אֲשֶׁר֙
जो

עַל־
—

פְּנֵי֣
सामुन्ने–छ
H6440

יִם מִצְרַ֔
िमस्रको
H4714

בֹּאֲכָ֖ה
जाँदा
H0935

אַשּׁ֑וּרָה
अश्शूरितर
H0804

עַל־
—

פְּנֵי֥
सामुन्ने
H6440

כָל־
सबै
H3605

יו אֶחָ֖
आफ्ना–भाइहरूको
H0251

ל׃ נָפָֽ
बसे
H5307

פ
—

इश्माएलका सन्तानहरू समस्त मरूभूिमको इलाकामा बसे। ियनीहरूको इलाका हवीलादेिख शूरको निजक िमश्रको सीमा र यसको पिन अिघ अश्शूरको 
िकनारसम्म िथयो। ितनीहरू घुमी िहंडे अिन आफ्नो दाज्यू-भाइ, सन्तानहरू र भूिममािथ आक्रमण गिररहे।

וְאֵ֛לֶּה19
र–यी
H0428

ת תּוֹלְדֹ֥
वंशावली–हो
H8435

ק יִצְחָ֖
इसहाकको
H3327

בֶּן־
छोरा

אַבְרָהָם֑
अब्राहामको
H0085

אַבְרָהָ֖ם
अब्राहामले
H0085

יד הוֹלִ֥
जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

ק׃ יִצְחָֽ
इसहाकलाइ�
H3327

इसहाक अब्राहामको छोरो िथयो र यो ितनको वतृ्तान्त कथा हो।
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י20 וַיְהִ֤
र–इसहाक
H1961

יִצְחָק֙
इसहाक
H3327

בֶּן־
छोरा–िथए

אַרְבָּעִי֣ם
चालीस
H0705

שָׁנָ֔ה
वष�का
H8141

בְּקַחְתּ֣וֹ
जब–उनले–िववाह–गरे
H3947

אֶת־
—
H0853

ה רִבְקָ֗
िरबकासगँ
H7259

בַּת־
छोरी
H1323

֙ בְּתוּאֵל
बतूएलकी

י אֲרַמִּ֔ הָֽ
अरामी
H0761

ן  אֲרָ֑םמִפַּדַּ֖
पद्दन–अरामकी
H6307

אֲח֛וֹת
बिहनी
H0269

ן לָבָ֥
लाबानकी

י הָאֲרַמִּ֖
अरामी
H0761

ל֥וֹ
आफ्नो

ׁה׃ לְאִשָּֽ
पत्नी–बनाए
H0802

जब इसहाक चालीस वष�का भए उनले िरबेका नाउँकी कन्यािसत िववाह गरे। िरबेका पद्दन-आराम भिनने ठाउँकी िथइन् अिन अरामी बतूएलकी छोरी र 
अरामी लाबानकी बिहनी िथइन्।

ר21 וַיֶּעְתַּ֨
र–इसहाकले–प्राथ�ना–गरे
H6279

יִצְחָ֤ק
इसहाकले
H3327

יהוָה֙ לַֽ
परमप्रभुसगँ
H3068

לְנֹ֣כַח
िनिम्त
H5227

אִשְׁתּ֔וֹ
आफ्नी–पत्नीको
H0802

י כִּ֥
िकनभने

ה עֲקָרָ֖
बाँझी
H6135

וא הִ֑
िथइन्
H1931

וַיֵּעָתֶ֤ר
र–परमप्रभुले–सुन्नुभयो
H6279

לוֹ֙
उनको

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

הַר וַתַּ֖
र–गभ�वती–भइन्
H2029

ה רִבְקָ֥
िरबका
H7259

אִשְׁתּֽוֹ׃
उनकी–पत्नी
H0802

इसहाककी पत्नी िरबेका बाँझी िथइ�। यसथ� इसहाकले आफ्नी पत्नीका िनिम्त परमप्रभुिसत प्राथ�ना गरे। परमप्रभुले ितनको प्राथ�ना सुन्नु भयो अिन िरबेका 
गभ�वती भइन्।

צֲצ֤ו22ּ וַיִּתְרֹֽ
र–बच्चाहरू–िथचािथच–गरे
H7533

הַבָּנִים֙
बच्चाहरू

הּ בְּקִרְבָּ֔
उनको–गभ�मा
H7130

אמֶר וַתֹּ֣
र–उनले–भिनन्
H0559

אִם־
यिद

ן כֵּ֔
यसो–हो

לָ֥מָּה
िकन
H4100

זֶּ֖ה
यसरी
H2088

כִי אָנֹ֑
म
H0595

לֶךְ וַתֵּ֖
र–उनी–गइन्
H3212

שׁ לִדְרֹ֥
सोध्न
H1875

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
परमप्रभुलाइ�
H3068

जब िरबेका गभ�वती भइन्, उनले आफ्नो गभ�मा भएको िशशुबाट अत्यन्तै कष्ट सहनु पयार्। उनको गभ�मा भएको िशशुहरू गभ�िभत्रै आपसमा एका-अका�मा 
लडाइ ँगथर्। िरबेकाले परमप्रभुिसत प्राथ�ना गिरन् अिन भिनन्, “मिसत यस्तो िकन भइरहेकोछ?”

אמֶר23 וַיֹּ֨
र–परमप्रभुले–भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

הּ לָ֗
उनलाइ�

שְׁנֵי֤
दुइ�
H8147

]גיים[
—

)גוֹיִם֙(
जाितहरू

בְּבִטְנֵ֔ךְ
ितम्रो–गभ�मा–छन्
H0990

וּשְׁנֵי֣
र–दुइ�
H8147

ים לְאֻמִּ֔
समूहहरू
H3816

מִמֵּעַ֖יִךְ
ितम्रो–गभ�बाट
H4578

יִפָּרֵ֑דוּ
अलग–हुनेछन्
H6504

וּלְאֹם֙
र–एक–समूह
H3816

ם מִלְאֹ֣
अकार्–भन्दा
H3816

ץ יֶֽאֱמָ֔
बिलयो–हुनेछ
H0553

ב וְרַ֖
र–ठूलोले

ד יַעֲבֹ֥
सेवा–गनर्छ
H5647

יר׃ צָעִֽ
सानोको
H6810

परमप्रभुले उनलाइ� भन्नुभयो, “ितम्रो कोखमा दुइवटा राष्ट्रहरू छन्। दुइवटा राष्ट्रका राजाहरू ितमीबाट जन्मनेछन्, र ितनीहरू छुट्टीनेछन्। एउटा छोरो अकार् 
छोरोभन्दा शािक्तशाली हुनेछ अिन जेठाले कान्छाको सेवा गनर्छ।”

וַיִּמְלְא֥ו24ּ
र–पूरा–भए
H4390

יהָ יָמֶ֖
उनका–िदनहरू
H3117

לָלֶדֶ֑ת
जन्म–िदने
H3205

וְהִנֵּ֥ה
र–हेर
H2009

ם תוֹמִ֖
जुम्ल्याहा
H8380

בְּבִטְנָֽהּ׃
उनको–गभ�मा–िथए
H0990

अिन जब समय पूरा भयो तब िरबेकाले जुमल्याहा छोरा जन्माइन्।

וַיֵּצֵ֤א25
र–बािहर–आयो
H3318

֙ הָרִאשׁוֹן
पिहलो
H7223

י אַדְמוֹנִ֔
रातो
H0132

כֻּלּ֖וֹ
सबै
H3605

רֶת כְּאַדֶּ֣
राैंदार–लुगाजस्तो
H0155

שֵׂעָר֑
राैं
H8181

וַיִּקְרְא֥וּ
र–रािखयो
H7121

שְׁמ֖וֹ
उसको–नाम
H8034

ׂו׃ עֵשָֽ
एसाव
H6215

पिहलो छोरो रातो वण�को िथयो अिन उसको छाला भुत्लाले बिनएको लुगा जस्तो िथयो। यसथ� उसको नाउँ एसाव रािखयो।
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חֲרֵי־26 וְאַֽ
र–त्यसपिछ

ן כֵ֞
त्यसो

יָצָא֣
बािहर–आयो
H3318

יו אָחִ֗
उसको–भाइ
H0251

וְיָד֤וֹ
र–उसको–हात
H3027

אֹחֶזֶ֙ת֙
समातेर
H0270

ב בַּעֲקֵ֣
एसावको–कुकु� च्चा
H6119

ו עֵשָׂ֔
एसावको
H6215

א וַיִּקְרָ֥
र–रािखयो
H7121

שְׁמ֖וֹ
उसको–नाम
H8034

ב יַעֲקֹ֑
याकूब
H3290

וְיִצְחָ֛ק
र–इसहाक
H3327

בֶּן־
छोरा–िथए

ים שִׁשִּׁ֥
साठी
H8346

שָׁנָה֖
वष�का
H8141

בְּלֶ֥דֶת
जन्म–हुदँा
H3205

ם׃ אֹתָֽ
ितनीहरूको
H0853

जब दोस्रो छोरो जिन्मयो। उनले पिहलो छोरो एसावको कुकु� च्चा बिलयोिसत समातेको िथयो। यसैले उसको नाउँ याकूब रािखयो। एसाव र याकूब जन्मदा 
इसहाक साठी वष� पुगेका िथए।

27֙ יִּגְדְּלוּ וַֽ
र–बालकहरू–हुकर्
H1431

ים הַנְּעָרִ֔
बालकहरू
H5288

י וַיְהִ֣
र–एसाव–भए
H1961

ו עֵשָׂ֗
एसाव
H6215

ישׁ אִ֛
मािनस
H0376

עַ יֹדֵ֥
िसपालु
H3045

יִד צַ֖
िशकारी

אִ֣ישׁ
मािनस
H0376

שָׂדֶ֑ה
मैदानको

וְיַעֲקֹב֙
र–याकूब
H3290

אִ֣ישׁ
मािनस
H0376

ם תָּ֔
शान्त
H8535

ב יֹשֵׁ֖
बस्ने
H3427

ים׃ אֹהָלִֽ
पालहरूमा
H0168

केटाहरू हलहली बढे। एसाव एकजना िसपालु िशकारी भयो अिन ऊ मैदानितरै बस्न मन पराउँथ्यो। तर याकूब शान्त स्वभावको िथयो अिन पाल िभत्रै 
बस्थयो।

וַיֶּאֱהַ֥ב28
र–इसहाकले–माया–गरे
H0157

יִצְחָ֛ק
इसहाकले
H3327

אֶת־
—
H0853

ו עֵשָׂ֖
एसावलाइ�
H6215

כִּי־
िकनभने

צַיִ֣ד
िशकार

יו בְּפִ֑
उनको–मुखमा–िथयो
H6310

ה וְרִבְקָ֖
र–िरबकाले
H7259

בֶת אֹהֶ֥
माया–गिथंन्
H0157

ת־ אֶֽ
—
H0853

ב׃ יַעֲקֹֽ
याकूबलाइ�
H3290

इसहाकले एसावलाइ� मन पराउँिथए अिन उनले मारेको जनवारहरूको मासु खान रूचाउँिथए। तर िरबेकाले याकूवलाइ� माया गिथंन्।

וַיָּ֥זֶד29
र–याकूबले–पकाए
H2102

ב יַעֲקֹ֖
याकूबले
H3290

נָזִי֑ד
भात
H5138

א ֹ֥ וַיָּב
र–एसाव–आए
H0935

ו עֵשָׂ֛
एसाव
H6215

מִן־
बाट

ה הַשָּׂדֶ֖
मैदानबाट

וְה֥וּא
र–उनी
H1931

עָיֵֽף׃
थिकत–िथए
H5889

एकिदन एसाव िशकारबाट थाकेर भोकले हत्तु भएर फकर् र आयो। याकूब एक भाँडा िसमी उिसिनरहेको िथयो।

אמֶר30 וַיֹּ֨
र–एसावले–भने
H0559

ו עֵשָׂ֜
एसावले
H6215

ל־ אֶֽ
—
H0413

ב יַעֲקֹ֗
याकूबलाइ�
H3290

הַלְעִיטֵ֤נִי
खुवाइदेऊ–न
H3938

נָא֙
कृपया
H4994

מִן־
बाट

ם הָאָדֹ֤
यो–रातो

הָאָדֹם֙
रातो

הַזֶּ֔ה
यो
H2088

י כִּ֥
िकनभने

עָיֵף֖
थिकत
H5889

כִי אָנֹ֑
म–छु
H0595

עַל־
यसकारण

ן כֵּ֥
त्यसैले

א־ קָרָֽ
रािखयो
H7121

שְׁמ֖וֹ
उसको–नाम
H8034

אֱדֽוֹם׃
एदोम
H0123

यसथ� एसावले याकूबलइ� भने, “म भोकले दुब�ल भइरहेकोछु। मलाइ� त्यो केही रातो िसमी खान देऊ।” (यही कारणले मािनसहरूले उसलाइ� एदोम भन्ने गद� 
िथए।)

וַיֹּ֖אמֶר31
र–याकूबले–भने
H0559

ב יַעֲקֹ֑
याकूबले
H3290

ה מִכְרָ֥
बेच
H4376

כַיּ֛וֹם
आज
H3117

אֶת־
—
H0853

רָתְךָ֖ בְּכֹֽ
ितम्रो–ज्येष्ठािधकार
H1062

י׃ לִֽ
मलाइ�

तर याकूबले उनलाइ� भने, “पिहला ितमीले मलाइ� जेठा छोराको जन्मअिधकार बेच्नु पछ�।”

וַיֹּ֣אמֶר32
र–एसावले–भने
H0559

ו עֵשָׂ֔
एसावले
H6215

הִנֵּ֛ה
हेर
H2009

י אָנֹכִ֥
म
H0595

הוֹלֵ֖ךְ
मनर्–गरी–छु
H1980

לָמ֑וּת
मन�–लागेको
H4191

וְלָמָּה־
र–के–काम
H4100

זֶּ֥ה
यो
H2088

י לִ֖
मलाइ�

ה׃ בְּכֹרָֽ
ज्येष्ठािधकारको
H1062

एसावले भने, “म भोकले मन� आटेँकोछु। यिद म मरें भने मेरो बाबुको सबै सम्पित्तले पिन केही सहायता गन� सक्तैन। यसथ� म मेरो अंश िदइहाल्छु।”
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וַיֹּ֣אמֶר33
र–याकूबले–भने
H0559

ב יַעֲקֹ֗
याकूबले
H3290

בְעָה הִשָּׁ֤
शपथ–खाऊ
H7650

֙ לִּי
मलाइ�

כַּיּ֔וֹם
आज
H3117

ע וַיִּשָּׁבַ֖
र–उसले–शपथ–खायो
H7650

ל֑וֹ
उसलाइ�

ר וַיִּמְכֹּ֥
र–बेिचिदयो
H4376

אֶת־
—
H0853

בְּכֹרָת֖וֹ
आफ्नो–ज्येष्ठािधकार
H1062

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
याकूबलाइ�
H3290

तर याकूबले भने, “पिहले मलाइ� वचन दे तैंले मलाइ� त्यो िदन्छस्।” यसकारण एसावले याकूबलाइ� वचन िदयो। एसावले आफ्नो बाबुको सम्पित्तको आफ्नो 
ज्येष्ठ-अिधकार याकूबलाइ� बेिच िदयो।

ב34 וְיַעֲקֹ֞
र–याकूबले
H3290

נָתַ֣ן
िदए
H5414

ו לְעֵשָׂ֗
एसावलाइ�
H6215

לֶחֶ֚ם
रोटी
H3899

וּנְזִי֣ד
र–मसुरोको–भात
H5138

ים עֲדָשִׁ֔
मसुरोको
H5742

וַיֹּ֣אכַל
र–उसले–खायो
H0398

שְׁתְּ וַיֵּ֔
र–िपयो
H8354

וַיָּ֖קָם
र–उठ्यो

וַיֵּלַךְ֑
र–गयो
H3212

וַיִּ֥בֶז
र–एसावले–तुच्छ–ठाने
H0959

ו עֵשָׂ֖
एसावले
H6215

אֶת־
—
H0853

ה׃ הַבְּכֹרָֽ
ज्येष्ठािधकारलाइ�
H1062

ס
—

तब याकूबले एसावलाइ� रोटी र भोजन िदयो। एसावले खायो, र िहड् यो। यस प्रकारले एसावले यो देखायो आफू पिहलो छोरो भएकोमा उसलाइ� आफ्नो ज्येष्ठ-
अिधकारको कुनै पवा�ह छैन।
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